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Roao[Lazer Roadl_’als_ 3A1758D
Systém na kreslenie Ciar SK

- Na znacenie ciest a reflexné natery -
- Iba na profesionadlne pouzZitie -

Zoznam modelov (pozrite si stranu 2)
Maximalny prevadzkovy tlak 2900 psi (20 MPa, 200 baru)

Dolezité Bezpe€nostné Pokyny
Precitajte si vSetky upozornenia a pokyny uvadzané
v tomto manuali. Ulozte Tieto Pokyny.

ti15835b

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Modely

Modely
Polozka |Cislo modelu Popis
1 24G624 1 Cerpadlo RoadPak
2 24G625 2 gerpadlo RoadPak
3 24G626 Montazny ram na jedno tazné zariadenie
4 24G627 Posuvny montazny ram RoadPak
5 24G628 1 rameno pistole Cerpadla RoadPak
6 24G629 2 rameno pistole Cerpadla RoadPak
7 24G630 Tram ramena pistole
8 24G632 Ovladanie RoadlLazer/RoadPak
9 24G633 Systém Road View Camera
10 24G634 Ukazovaci systém RoadPak

Kompletné zostavy

Cislo sudasti Popis
24G677 Systém RoadPak moznost' 1 (1, 3, 5, 7, 8, 10)
24G679 Systém RoadPak moznost' 2 (1, 3, 5, 7, 8, 9, 10)
24G681 Systém RoadPak moznost' 3 (1, 4, 5, 7, 8, 10)
24G683 Systém RoadPak moznost 4 (1, 4, 5,7, 8,9, 10)
24G685 Systém RoadPak moznost' 5 (2, 3, 6, 7, 8, 10)
24G687 Systém RoadPak moznost 6 (2, 3, 6, 7, 8, 9, 10)
24G689 Systém RoadPak moznost 7 (2, 4, 6, 7, 8, 10)
24G691 Systém RoadPak moznost' 8 (2, 4, 6, 7, 8, 9, 10)
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Upozornenia

Upozornenia

Nasledujuce varovania platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto zariadenia. V texte
tohto navodu vas vykri€nik upozorriuje na varovanie a symbol nebezpefenstva na konkrétne rizika. Ked najdete tieto
symboly v texte prirucky, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a vystrahy Specifické pre produkt, ktoré sa v
tejto Casti neuvadzaju, sa vyskytujua v celej hlavnej €asti tohto navodu vSade tam, kde je to pouzitefné.

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU
Horfavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa m6zu na pracovisku vznietit alebo

explodovat. Prechadzanie poziaru a vybuchu:
@ « Zariadenie pouZivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

+ Palivovu nadrz neplite, kym bezi motor alebo je horuci. Motor vypnite a nechajte ho vychladnut.
Palivo je horfavé a ked sa vyleje na horuci povrch, mbze sa vznietit alebo explodovat.

+ Odstrante v8etky zapalné zdroje, napr. kontrolné Ziarovky, cigarety, prenosné elektrické lampy a
plastové plachty (mozné riziko statickej elektriny).

* Pracovisko udrzujte Cisté, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

« V pritomnosti horfavych vyparov nezapdjajte a neodpajajte napajacie kable ani nezapinajte a
nevypinajte vypinace svetiel.

+ Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si Pokyny na uzemnenie.
+ Pouzivajte len uzemnené hadice.
* Pri vypustani pistole do vedra ju drzte pevne pri boku uzemneného vedra.

+ Ak dochadza k statickému iskreniu alebo ked pocitite zasah elektrickym prdidom, okamzite ukoncite
pracu. Zariadenie nepouZzivajte, kym problém nezistite a neodstranite ho.

* Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA DO KOZE

Vysokotlakova kvapalina z davkovacieho zariadenia, uniky z hadice alebo prasknuté sucasti prerezu
kozu. Takéto zranenie mbdze vyzerat iba ako porezanie, ide vSak o vazne zranenie, ktorého nasledkom
mdze byt amputacia. lhned’ vyhladajte POMOC CHIRURGA.

* Vyhybaijte sa vyte€enej a uniknutej kvapaline.

» Pouzivajte pistole, hadice a dalSie komponenty, ktoré maju menovity tlak rovny alebo vy3ssi ako
menovity tlak Cerpadla.

* Pred vykonanim servisu alebo Cistenim postupujte podla pokynov v €asti Postup na vypustenie
tlaku.

« Davkovacim zariadenim nemierte na Ziadneho &loveka ani na Ziadnu Cast tela.

+ Unikajucu kvapalinu nezastavujte ani neodchylujte jej tok rukou, telom, rukavicou alebo handrou.
* Pred tym, nez zagnete zariadenie pouzivat, dotiahnite vSetky kvapalinové spoje.

» Denne kontrolujte hadice a spoje. Opotrebované alebo poskodené diely ihned vymente.

«» |NEBEZPECENSTVO Z POHYBLIVYCH CASTI
[l | Pohybujuce sa €asti m6zu privriet alebo odseknut prsty a iné Casti tela.

* K pohyblivym €astiam sa nepribliZujte.
@ » Zariadenie nepouzivajte bez chraniCov alebo s odpojenymi krytmi.

» Zariadenie pod tlakom sa mdze nahle spustit. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu zariadenia
postupujte podfla Casti Postup na vypustenie tlaku a odpojte vietky zdroje energie.

& o~
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Upozornenia

' NEBEZPECENSTVO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
L./] Nespravne pouzitie mdze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

* Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani menovitu teplotu su¢asti systému s najnizSimi menovitymi
hodnotami. Pozrite si Technické udaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu.

+ PouZivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su kompatibilné s mokrymi su€astami zariadenia. Pozrite si
Technické udaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu. Precitajte si varovania vyrobcov kvapalin a
rozpustadiel. UpIné informacie o vasom materiali su uvedené v kartach MSDS, ktoré ziskate od
distribatora alebo predajcu.

* Ak je zariadenie pod prudom alebo tlakom, neopustajte pracovny priestor. Ak sa zariadenie
nepouziva, vypnite ho a postupujte podla ¢asti Postup na vypustenie tlaku.

« Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poSkodené diely okamZite opravte alebo vymerite
len za originalne nahradné diely od vyrobcu.

+ Zariadenie nemerite ani neupravujte.
+ Zariadenie pouzivajte len na ur€eny ucel pouzitia. Informécie ziskate od svojho distribatora.

+ Hadice a kable vedte mimo oblasti s hustou prevadzkou, ostrych hran, pohybujucich sa dielov a
horucich povrchov.

+ Hadice neskrucajte ani neohybajte a nepouzivajte ich na tahanie zariadenia.
* Dbaijte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.
* Dodrzujte vSetky platné bezpe&nostné predpisy.

. + So zariadenim nepracujte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

9 NEBEZPECENSTVO KYSLICNIKA UHOLNATEHO
Q Spaliny obsahuju Skodlivy kysli€nik uholnaty, ktory je bezfarebny a bez zapachu. Vdychovanie kysli¢nika
uholnatého mé6ze mat za nasledok smrt'.

» Neuvéadzajte do €innosti v uzavretom priestore.

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ TEKUTINY ALEBO VYPAROV

9
Q Pri vniknuti do o€i alebo zasiahnuti pokozky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxicke tekutiny alebo
vypary spbsobit vazne poranenia alebo smrt.

+ Preditajte si kartu bezpecnostnych udajov MSDS, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
tekutin, ktoré pouzivate.

* Nebezpelné tekutiny uchovavajte v nadobach a zlikvidujte ich v sulade s prislusnymi smernicami.

’4 NEBEZPECENSTVO POPALENIA

il Povrchy zariadenia a zohrievana kvapalina mézu byt po€as pouzivania zariadenia velmi horuce.
Predchadzanie vaznym popaleninam:

* Nedotykajte sa horucej kvapaliny ani zariadenia.

PROSTRIEDKY OSOBNEJ OCHRANY

Pri obsluhe, udrzbe alebo pofas zdrzovania sa na pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite nosit
vhodné osobné ochranné pomdocky, ktoré vas budu chranit pred vaznym zranenim, vratane zranenia o¢i,
vdychnutia jedovatych vyparov, popalenin a straty sluchu. Tieto ochranné pomécky zahrriujd, okrem
iného, nasledovné:

Ci!

* Ochranné okuliare a chranice sluchu.
+ Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporu€ani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.
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Uvod a vseobecné informécie

Uvod a vSeobecné informacie

Uvod

V tejto a nizSie uvedenych priru¢kach su uvedené
poziadavky, ktoré treba spinit pred nastavenim,
zoznamy nahradnych dielov, pokyny pre nastavenie,
prevadzku a udrzbu systému RoadLazer. Tato prirucka
obsahuje pokyny pre systém s dvoma Cerpadlami. Na
systémoch s jednym Cerpadlom su vSetky diely rovnakeé,
s vynimkou zazatkovanych otvorov pre chybajuce
Cerpadla a hadice.

VsSeobecné informacie

Systém RoadLazer sa montuje na vozidlo a pouziva sa
na striekanie maximalne dvoch pruhov v jednej alebo
v dvoch farbach s reflexnym naterom.

Systém RoadLazer sa sklada z programovatefného
ovladacga Skipline, objemovych Cerpadiel, dvoch
striekacich pistoli na farbu a dvoch pistoli na reflexny
material.

Programovatelny ovlada€ Skipline

Programovatelny ovlada¢ Skipline sa sklada z
ovladacej skrine a 9 m kabla. Je to hlavny ovladac
systému RoadLazer, ktory zapina a vypina striekacie
piStole a prislusenstvo.

3A1758D

Predny vodiaci systém

Na prednom mechanickom orientatnom systéme mdze
pouzivatel nastavit ukazovatel na lavej alebo pravej
strane vozidla.

Video Guidence System™ (voliteny)

Na vodiacom video systéme méze pouZivatel nastavit’
rektifikacny nahlad na lavu alebo pravu stranu tazného
vozidla. Systém sa sklada z 9-palcového monitora,
kablov rozhrania, videokamery a montaznej konzoly.

Hydraulické ¢erpadla RPS 2900

Hydraulické ¢erpadla RPS 2900 zasobuju striekacie
pistole farbou. Su tu dve objemové Cerpadla. Dve
objemové Cerpadla umoznuju pouzivatelovi pouzitie
dvojfarebného systému.

Striekacie pistole na farbu

Striekacie pistole sa po prikaze programovatelného
ovladaca Skipline pneumaticky spustia a striekaju
farebné pasy.

Striekacie piStole na reflexny material

Striekacie pistole na reflexny material sa po prikaze
programovatelného ovladac¢a Skipline pneumaticky
spustia a striekaju reflexny material.



Identifikacia komponentu

komponentu
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Funkcia sucasti

Funkcia sucasti

Regulator vzduchu

Umozriuje regulaciu tlaku vzduchu nadrze reflexného materialu.

Nadrz reflexného materialu

Nadrz na 136 | reflexného materialu alebo zloZky na samostatny alebo dvojity
reflexny nater.

Akumulaény vzduchovy zasobnik

Pomaha znizovat teplotu vzduchu od kompresora.

Hydraulicky ventil

Ventil na zastavenie/pustenie hydraulickej kvapaliny do hydraulického motora.

Kvapalinovy filter

Filtruje kvapalinu medzi zdrojom kvapaliny a striekacou pistolou.

Vypustaci tlakovy ventil

Ked je otvoreny, vypusta tlak kvapaliny.

Hydraulické ¢erpadlo RPS 2900

Dodava kvapalinu na striekanie zo striekacej pistole.

Odtok kvapaliny

Dodava kvapalinu z vytlaéného ¢erpadla do striekacej pistole.

Pritok kvapaliny

Vstup kvapaliny zo sudov na farbu do objemového Eerpadla (sudy na farbu nie su
zobrazené).

Elektricka rozvodna skrina

Umozriuje pozivatelovi pristup k elektrickej sustave.

Motor 18 HP

Pohana hydraulické ¢erpadlo a vzduchovy kompresor.

5 cm tazna ty¢€ tazného zariadenia
(nie je sucastou dodavky)

Potrebna na zapojenie ramena pistole na zadnu €ast nakladného auta.

Palivova nadrz

Nadrz na 23 litrov (6 galdnov) benzinu.

Regulator hydraulického tlaku

Sluzi na nastavenie hydraulického tlaku (tlak sa zvySuje v smere hodinovych
ruciciek).

Batéria

Dodava energiu na nastartovanie motora a ovladacej skrine.

kompresor

Dodava vzduch solenoidom a tlak nadrziam reflexného materialu

Hydraulicka nadrz

Nadrz na 15,1 litrov (4 galdny) hydraulického oleja pre hydraulické ¢erpadlo.

Kabel I/O

Prenasa elektronické riadiace signaly z ovlada¢a do systému RoadlLazer.

Programovatelny ovladac Skipline

Umozhuje pouzivatelovi programovanie systému RoadlLazer.

Uzaver odvzduSnovaca

Poskytuje prostriedky na ventilaciu hydraulickej nadrze, kontrolu oleja a plnenie.

Rychle uvolnenie tlaku vzduchu

Pozivatelovi umoznuje vyuzit stla¢eny vzduch.

N [ <X S Hon RO 9 |Z B |rMX «|TOmMmMolo|l w|>

Vlozka tazného zariadenia

Umozriuje pouzivatelovi pripojit rameno pistole na vozidlo s jednym taznym
zariadenim.

AA |Montazna konzola Umozriuje pouzivatelovi zapojit podperu ramena pistole do optimalnej vysky.

AB | Kolik tloznej konzoly Szlrségjrz ynac)srf\rlgzeil’rr:]i .rameno striekacej pistole, ked je systém RoadLazer

AC | Upevnenie ramena pistole Podopiera hlavny tram a rameno pistole.

AD |Posuvny trdam Podopiera nastavitelné rameno striekacej pistole.

AE N'evlstavitel’né rameno striekacej Umpihuje gtriekanie ¢iar na ktorejkolvek strane vozidla v nastavitelnej
pistole vzdialenosti.

AF | Striekacia pistol' na reflexny material | Po prikaze ovladaca strieka reflexny material.

AG | Striekacia pistol na farbu Po prikaze ovladaca strieka kvapalinu.

AH | Posuvny montazny ram Umoziiuje pouzivatelovi pripojit rameno pistole na rdam RoadPak.

AJ | Ukazovaci systém RoadPak Poskytuje pouzivatefovi nastroj na nastavenie.

3A1758D



InStalacia

> 4 ~ el Systém RoadPak je mozné pripevnit na prednu alebo
InStaIaCIa zadnu korbu, v akejkolvek poZadovanej polohe.
Zakladna systému RoadPak ma 1,0m x 1,25m (39,5
Nabitie batérie palca x 49,5 palca)
Ak je batéria novo zakupené alebo nebola pouzivana
dih8iu dobu, pred pouZitim je nabite.

Instalacia systému RoadLazer na
vozidlo

Systém RoadLazer musi byt riadne zabezpeceny, aby
sa pri preprave a prevadzke nehybal.

Sudy na farbu su tazké a v zakrutédch by sa mohli
presuvat zo strany na stranu. Sudy na farbu by mohli
vypadnut a spésobit zranenie alebo smrt. Pri prevoze
alebo striekani sudy zaistite.

Ked su sudy na farbu plné a vozidlo sa pohybuje, z
nastavcov uzaverov na sudy moze vysplechnut farba.
Sudy na farbu nepreplnajte.

InsStalacia systému RoadPak

NaloZte systém RoadPak na vozidlo pomocou
vysokozdvizného vozika alebo zdvihaka, ktory je
dimenzovany na vahu systému RoadPak. Informacie
o0 hmotnosti systému RoadPak najdete v Casti
Technické udaje.

Po umiestneni systému RoadPak na vozidlo ho pevne
uchytte na vozidlo pomocou upinacich konzol vo
vSetkych Styroch rohoch, alebo ho priskrutkujte k ramu
cez korbu vozidla na vSetkych Styroch miestach.

ti16442a

i16599a

ti16665a
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Poloha filtra

Po umiestneni a upevneni systému RoadPak k vozidlu
dajte zostavy filtra do pozadovanej polohy.

1.

Na uvolnenie velkej poistnej matice na zostave
Cerpadla pouzite kladivo.

ti16782a

Zostavu filtra oto¢te do pozadovanej polohy a
pomocou kladiva utiahnite poistni maticu a zaistite
zostavu na mieste.

Upevnenie konzoly ramena
pistole

InStalacia montaznej konzoly na jedno
t'azné zariadenia (24G626) (moznost’ 1)

ti15839a

Nainstalujte vloZzenu konzolu tazného zariadenia
(A) na taznu ty¢ (C). Presvedcte sa, €i kolik tazného
zariadenia (B) prechadza cez otvor upeviiujucej
ty¢e (D).

ti16648a
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InStalacia

Utahujte maticu, pokym sa vloZena konzola
bezpe€ne nenatiahne na taznu ty¢ a medzi tymito
dvoma Castami nie je Ziadna vola.

ti16785a

Konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte na
vloZenu konzolu tazného zariadenia pomocou
skrutiek (312), podloZiek (307) a matic (315).
Skontrolujte, €i je konzola na nastavenie vysky
nain&talovana rovno.

315
307

307

312

SSS s s s s s s s &5 s s

303 . i15956a

Na konzolu na nastavenie vySky (303) nain&talujte
uloznu konzolu (302) pomocou skrutiek (312),
podloZiek (307) a matic (315). Vo vySke 53—63 cm
(21—25 palcov) od zeme néjdite spodnu &ast’
uloznej konzoly. Skontrolujte, &i je ulozna konzola
nain&talovana rovno.

315

302
53—13 cm
(21—25 palcov)

ti15957a




InStalacia

InStalacia montaznej konzoly RoadPak
(24G627) (moznost’ 2)

POZNAMKA: Rezanie montaznych ramien RoadPak a
ich skrutkoyanie cez korbu k ramu vozidla je jedna z
moznosti. DalSie spdsoby montéZe su uvedené nizSie:

ti16661a

ti16656a

10

1. Montazne ramena RoadPak (304) zasurite medzi
dva kanaly na vysokozdvizny vozik v rame.

e

ti16917a

2. Umiestnenie systému RoadPak na vozidle urCuje,
cez ktoré otvory v rame systému RoadPak sa bude
skrutkovat. Je tu 8 montaznych otvorov pre kazdé
montazne rameno. Priskrutkujte na najmenej dva

ti16659a

3. Skrutky (312), matice (315) a podlozky (307) rukou
utiahnite na podpery.

ti16660a
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InStalacia

4. Konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte na
montazne ramena systému RoadPak (304) pomocou
skrutiek (312), podloziek (307) a matic (315).

R

© 0 00O0OO0OOOO0OOOOO0O0

s s ©

312

{

8 307 ¢
& 53—63 cm
(21—25 palcov)

ti16912a

ti16787a

R

3037 |

POZNAMKA: Odportéa sa naskrutkovanie
montaznej konzoly cez korbu vozidla k ramu
vozidla.

I EEEEEEEY- Y-

¢

5. Na utiahnutie vSetkych skrutiek a na zaistenie
pouzite klu¢ (krutiaci moment do 28 ft-Ib).

6. Na konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte
uloznu konzolu (302). Vo vyske 53—63 cm (21—25
palcov) od zeme najdite spodnu Cast ulozne;j
konzoly. Skontrolujte, &i je ulozna konzola
nainstalovana rovno.

ti16916a
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InStalacia

Siroké rozpitie 3. Na montazne ramena systému RoadPak (303)
nainStalujte konzolu na nastavenie vysky.

0

T S s s e s s e SR\ B S S

sy
Lo
I
: \303
ti16657a ’ ti16921a
1. Konzoly (316) priskrutkujte na Styroch miestach .
k systému RoadPak pomocou skrutiek (312), :
podloZiek (307) a matic (315). Idedlne je konzoly QU
umiestnit ¢o najdalej od seba, aby poskytovali
optimalnu oporu. Miesto montaze drziakov bude 4. Na utiahnutie v3etkych skrutiek a na zaistenie
zavisiet na umiestneni systému RoadPak na pouzite kla¢ (kratiaci moment do 28 ft-Ib).
vozidle. Epl) N ‘* S

ti16786a

2. Montazne konzoly (304) RoadPak prestréte cez
vyrezané diery v rame a pomocou skrutiek (312),
podloziek (307) a matic (315) rukou priskrutkujte

e . f ti16924a
montazne ramena ku konzolam.

ti16911a

ti16913a
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Na konzolu na nastavenie vysky (303) nainstalujte
uloznu konzolu (302). Vo vyske 53—63 cm (21—25
palcov) od zeme najdite spodnu ¢ast Ulozne;j
konzoly. Skontrolujte, ¢i je Ulozna konzola
nainstalovana rovno.

(21—25 palcov)

ti16787a

POZNAMKA: Odporuda sa naskrutkovanie
montaznej konzoly cez korbu vozidla k ramu
vozidla.

InsStalacia posuvného tramu (24G630)

Posuvny tram je dlhy 2,2 m (87,75 palca). Posuvny tram
sa dodava na prispdsobenie na SirSie vozidla. Na
prispdsobenie systému na vozidla réznej velkosti je
mozné tram skratit na 1,9 m (75,75 palca) alebo 1,5 m
(60 palcov).

3A1758D

1.

InStalacia

Ak chcete tram skratit na 1,9 m (75,75 palcov), z
konca trdmu smerom k dalSiemu otvoru na trame
odrezte 30 cm (12 palcov). Ak chcete tram skratit’
na 1,5 m (60 palcov), z konca tramu smerom k
tretiemu otvoru na trame odrezte 70 cm (27,75
palca) podla obrazka nizSie.

| 70 cm (27,75 palca)

F) cm (12jpalcov)

ti16600a

2. Po stanoveni pozadovanej dizky zasurite tram do

konzoly v kanale.

ti16647a

InStalacia ramena pistole (24G628, 24G629)

1.

2.

Zostavu ramena pistole polozte vedla vozidla.

Zboku vozidla, kde je polozené rameno pistole,
vytiahnite posuvny tram. Zodvihnite rameno pistole
a drzte priecnu konzolu v polohe zobrazenej nizSie.
Tram prestréte cez kolieska, takze budu na vodiacej
ploche posuvného tramu tak, ako je zobrazené
nizsie.

i15959a
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InStalacia

3.

4.

14

Na kazdy koniec posuvného tramu pripojte rukovat
(702). Cez rukovat prevlecte zavlacku (707), aby
rukovat drzala na mieste. Na oba konce posuvného
tramu pripevnite maticu (706) a skrutku (705), ktoré
budu v kanali sluzit ako zarazky.

708
707

ti16662a

Pred pohybovanim s ramenom zalozte hadice, ktoré
vedu na rameno pistole, aby sa zabranilo ich
zovretiu.

Rameno pistole umiestnite na koniec posuvného
tramu a zvazok hadic upevnite na konzolu na
nastavenie vysSky pomocou gumovej podlozky a
spony na hadice (320).

~_ 302 ~__

)

‘:
‘,I
%

Q

oot
K5
X
0000,
&R
XXX
%
&

Q
QO

X%’

X
0%
&
¥

%

)
&

Q
O

o
"

X
)
‘0

0

Q
0.0

Q
9,

(XD
(XX
OO0
‘%"

&
&
%
&'

XS
S
&
o0
s
&
&
&
&
&S

&
&
&
O
(XD
Q

&

%
%
&

ool

% 0%
&
0%

¢
\%a

2
&S

&
X
&
XX
&
5
o%%

&
&
S

&5

X

\'Q

&
%
&
&

0

%
X
&
&
&
&

Q
)

&

X
ool
Re%%!

Q
Q

5
&
o0
5
XX
X
&

Q

Q
Q

O
¢,

Q)

Q

Q

0,
X
%’

<

Q

X o

ti16788a

6.

7.

Rameno pistole zdvihnite do zvislej polohy a
posunite ho cez uloznu konzolu.

ti16422a

Rameno pistole oprite na uloznu konzolu a nastavte
zarazku, aby malo na uloZnej konzole spravnu
polohu. Kolik (321) prestréte cez konzolu ramena
pidtole a uloZnu konzolu, aby ste zaistili rameno
pistole. Utiahnite dve skrutky (579), aby sa konzola
ramena pistole zaistila na mieste.

ti16918a

3A1758D



InStalacia

Vedenie hadic do €erpadiel a nadrzi

15
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InStalacia

Vedenie hadic Pripojenie hadice
1. Zjednej strany vozidla vytiahnite posuvny tram. 1. Na Cerpadlo RPS 2900 nainstalujte sacie trubice a
Vytiahnite rameno pistole a polozte ho, aby ste natiahnite ich do suda na farbu.

skontrolovali, €i bol zvazok hadic uchyteny na
spravnom mieste, aby sa zabezpedil plny rozsah
pohybu ramena pistole z jednej strany na druhu.
Podla potreby upravte sponu na hadice zaistujucu
zvazok.

ti16444a i ti16445a

2. Nainstaluje hadicu spatného vedenia zo zostavy
filtra RPS 2900 a natiahnite ju spat do suda na
farbu.

ti16658a

2. Zdvihnite rameno piStole spat’ do uloZnej polohy.
Vytiahnite posuvny tram z druhej strany vozidla a
vytiahnite rameno pistole na tu istu stranu, aby ste
skontrolovali, &i je dizka hadice postadujuca pre
cely rozsah pohybu.

=

ti16597a

3. Nainstalujte hadice vedenia farby do zostav filtra
RPS 2900. Pri dvojfarebnom systéme natiahnite
hadicu z pistole 1 do Cerpadla 1 a jednu hadicu
z piStole 2 do Cerpadla 1. Natiahnite druhd hadicu
z piStole 2 do Cerpadla 2.

ti16655a

3. Rameno pistole dajte spat do uloznej polohy a
zaistite ho kolikom. Posuvny tram zarovnajte na
stred vozidla. Posuvny trdm a rameno pistole
zaistite na svoje miesto pomocou svoriek.

SN A 4. Nainstalujte hadice vedenia reflexného materialu do
nadrze reflexného materialu.

ti16446a

ti15954a

ti16598a
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InStalacia

5. Nainstalujte vzduchovu hadicu na rychloupinaci 2. Ovladaci kabel zapojte do rozvodnej skrine. Kabel
pripoj na zasobnik vzduchu. pripevnite na kablovu svorku na odlahCenie kabla
(S).
©
W
q\/
ti16595a S
Zapojenie elektrickych kablov 3. Ovladaci kabel natiahnite do kabiny vozidla tak, aby

1. Kabel ramena pistole zapojte do rozvodnej skrine. ste kabel nezovreli. Kabel zapojte do ovladacej

Kabel pripevnite na kablovl svorku na odlah&enie skrine. Kébel pripevnite na kablovi svorku na
kabla (S). odlah¢&enie kébla.

AN
» | Sl

ti16601a

ti16596a
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InStalacia

Pokyny na instalaciu predného
ukazovatel'a

1. Na vozidle najdite miesto na inStalaciu
ukazovacieho systému RoadPak, ktory
pouzivatelovi umozni sledovat’ ty¢ ukazovatela
z miesta vodica, alebo s pomocou systému Road
View Camera.

ti16408a

2. V pripade potreby na pozadovanom mieste vyvitajte
dve 9/16 palcové diery.

3. Montaznu konzolu (355) nainstalujte pomocou
skrutky (359), podlozky (360) a matice (361) na
pozadované miesto.

ti16927a

4. Ruéne dotiahnite blokovaciu ty€ (6) na montaznu
konzolu (355) pomocou skrutiek (357) a matic
(358).

ti16926a

18

5. Podpornu ty¢ (351) prestréte cez konzoly (355) a
utiahnutim zaistite upinadla.

ti17000a

6. Na podpornu ty€ nainstalujte rozSirujicu svorku.

7. Vlozte ty€ ukazovatela (362) do vodiaceho
rozSirujuceho ramena (352) a zaistite ho na mieste
gombikom (354).

=z

@

8. Povolenim rozSirujucich svoriek a posunutim
vodiaceho rozSirujuceho ramena (352) do
pozadovanej polohy nastavte ty¢ ukazovatela.
Zaistite utiahnutim gombika (354).

Instalacia a nastavenie predného
mechanického vodiaceho systému
(volite'né)

Precitajte si priru¢ku Vodiaci systém.

Instalacia a nastavenie predného
vodiaceho video systému (volite'né)

Preditajte si priru¢ku Systém RoadView Camera.

InsStalacia supravy navijaka (volitelna)

Precitajte si priruCku Suprava navijaka.

3A1758D



Prevadzka

Postup na vypustenie tlaku

Wt

NEBEZPECENSTVO VSTRIEKNUTIA

Tlak v systéme je potrebné manualne vypustit, aby
nedoslo k ndhodnému spusteniu systému alebo
striekaniu. Kvapalina sa pod vysokym tlakom moze
vstreknut pod kozu a spbsobit’ vazne zranenie. Aby sa
obmedzilo riziko zranenia spésobené vstreknutim,
striekajucou kvapalinou alebo pohybujucimi astami,
postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Postup
na vypustenie tlaku vzdy, ked:

* mate prikaz vypustit’ tlak,
« zastavite striekanie,

*  kontrolujete lubovolné zariadenie systému alebo
vykonavate jeho servis,

* inStalujete alebo Cistite striekacie trysky.

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU
Pri vyplachovani systému vzdy zapojte uzemrovaci
kabel.

Vypustenie tlaku kvapaliny ¢erpadla RPS
2900

1. Hydraulicky ventil dajte do polohy OFF.

ti15838a

2. Motor nechajte bezat' s napoly otvorenou Skrtiacou
klapkou.

3. Pod striekacie piStole polozte prazdne vedro na
zachytenie vytekajucej kvapaliny.

3A1758D

Prevadzka

4. Cez pistole vypustite tlak hadice. Pouzite
programovatelny ovlada¢ Skipline na spustenie
kazdej pistole na dobu minimalne 3 sekundy.
POZNAMKA:

Tlak vypustajte vzdy pistolami, nie vypustacimi
ventilmi filtra.

5. Zatvorte gulové ventily striekacich pistoli.

ti15953a

6. Po jednom otvorte vSetky vypustacie ventily.

7. Ventily zatvorte okamzite, aby sa zabranilo
vysuSeniu farby v systéme.

POZNAMKA: Ak mate podozrenie, Ze je pistol alebo
hadica Uplne upchata, alebo Ze tlak po vykonani
predchadzajucich krokov nebol Uplne vypusteny, vefmi
pomaly uvolnite koncovy spoj hadice a postupne
vypustite tlak. Potom ho uvolnite Uplne. Potom vydcistite
ventil alebo hadicu.

Vypustenie tlaku zo systému na reflexny
material

1. Vypustite tlak vzduchu z nadrze reflexného
materialu otoenim ventilu systému na reflexny
material do polohy OFF.

11165500
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Prevadzka

Vypustenie tlaku zo vzduchového systému

1. Vypustite tlak vzduchu zo zasobnika vzduchu
oto€enim vzduchového ventilu do polohy OPEN
(Otvorené).

NUDZOVE VYPNUTIE

Ak chcete vypnut cely systém RoadLazer, nastavte
moznost POWER ON/OFF (Vypnutie/zapnutie) na
programovatelnom ovladaci Skipline do polohy OFF.

Naplnenie reflexnym materialom

1. Na programovatelnom ovladadi Skipline nastavte
moznost POWER ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) do
polohy OFF.

2. KIlu€ zapalovania systému RoadLazer dajte do
polohy OFF.

3. Vypustite tlak vzduchového systému otvorenim
gulového ventilu, kym na manometri nebude 0.

4. Vypustite tlak vzduchu z nadrze reflexného
materialu oto€enim ventilu systému na reflexny
material do polohy OFF.

Odstranite kryt z nadrze reflexného materialu.

Reflexné materidly filtrujte cez sitko, aby sa
zabranilo vniknutiu necistét do nadrze.

7. Nadrz reflexného materialu napliite reflexnym
materidlom.

Nastavenie posuvného tramu a
ramena pistole

1. Odistite svorku ramena pistole a vysurite svorky
posuvného ramu.

ti16425a
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Posuvny tram vytiahnite na favu alebo pravu stranu
vozidla. Zaistite svorky posuvného tramu.

3. Rameno pistole presurite zo vzty&enej polohy na
koniec nastavitelného ramena. Rameno pistole
pomaly poloZte a zaistite ho svorkou.

ti16423a

Priprava systému na striekanie

Pociatoéné nastavenia

1. Uzemnite systém RoadlLazer pomocou
uzemnujuceho pasu.

TI3058A] —

2. Hrdlovu tesniacu maticu naplite kvapalinou TSL,
aby sa zabranilo pred€asnému opotrebovaniu
tesnenia. Urobte to zakazdym, ked striekate alebo
systém skladujete.

/j N\

— L\ /
Approximate

Fill Level —~ 2

N\

3A1758D



3. Skontrolujte hladinu motorového oleja. V pripade
potreby pridajte SAE 10W-30 (v lete) alebo 5W-20
(v zime).

ti16447a
4. Naplite palivovu nadrz

5. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja. Pridavajte
iba hydraulicky olej spolo¢nosti Graco, ISO 46
169236 (18,9 litra/5 galénov) alebo 207428
(3,8 litra/1 galdn). Objem hydraulickej nadrze je
priblizne 15,14 litra (4 galony).

ti5243a E ____ Safe Range (cold)

6. Skontrolujte hladinu oleja v kompresore.

POZNAMKA: Ak je vidno &erveny bod, pridajte ole;j.

.1 6789a

7. Skontrolujte, i vSetky hadice/spoje dobre tesnia.

8. Hadice hydraulického vedenia dajte do zatvorenej
polohy.

.

2
[ ((C

(

ti15838a

3A1758D

10.

11.

12.

Prevadzka

Otocte paku Cerpadla pri pistoliach o 1/4 otacky
v smere hodinovych ruciCiek do polohy OFF.

_) 1i15953a

Nasavaciu trubicu a odtokovu trubicu dajte do
uzemneného kovového vedra Ciasto¢ne
naplneného vyplachovacou tekutinou. Vedro
uzemnite pomocou uzemfovacieho drétu.

ti16547a

Plniaci ventil otoéte nadol.

Sy
:

ti16552a

Nainstalujte gisty vstupny filter. POZNAMKA: Medzi
spodkom filtra a sacou trubicou musi byt minimalne
1,3 cm (0,5 palca).

ti16553a

1,3 cm (0,5 palca)

ti16919a
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Prevadzka

Start motora 2. Pomaly otacajte ovladaCom tlaku v smere
hodinovych ruciciek, pokial ¢erpadlo zacne

. pracovat.

Benzin je za urcitych podmienok extrémne horlfavy a
vybusny. Ked je pripoj palivového privodu odpojeny od
motora, méze z neho striekat palivo. Palivo by sa
mohlo dostat’ do kontaktu s horticim timi¢om a spésobit
poziar alebo vybuch. Aby sa zniZilo riziko poziaru alebo
vybuchu, palivovi nadrz pred odpojenim privodu paliva
vzdy odvzdusnite a timi¢ nechajte vychladnut.

1. Na programovatelnom ovladadi Skipline nastavte
moznost POWER ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) do

polohy ON. 1i16922a

2. Syti¢ motora dajte do polohy do polohy ON. 3. Ked bude vyplachovacia kvapalina vytekat z hadic

; spatného vedenia, nastavte hydraulicky ventil do
3. Skrtiacu klapku nastavte na polovi¢nu rychlost a polohy OFF.

otocte klacom.

i15838a

4. Po naStartovani motora nastavte syti¢ do polohy 4. Sacie hadice dajte do sudov na farbu.

OFF. %

Vyber/plnenie ¢erpadiel

1. Cerpadla aktivujte otvorenim hydraulického ventilu.

H ti16645a

5. Cerpadla aktivujte otvorenim hydraulického ventilu.

ti16920a

1i16920a
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spatného vedenia, nastavte hydraulicky ventil do
polohy OFF.

7. Zatvorte v8etky vypustacie ventily.

ti16551a

8. Hadice spatného vedenia dajte do suda na farbu.

Plnenie pistoli

1. Zatvorenim vzduchového ventilu natlakujte
vzduchovy systém.

C 1i16959a

2. Otvorte iba striekacie gulové loziska zodpovedajuce

gerpadlam pouzivanych farieb. POZNAMKA: Na

dvojfarebnej pistoli nikdy neotvarajte sucasne obaja

gulové ventily. Mohlo by to mat za nasledok
znecistenie farby.

ti15657a

3. Pistole zapnite pomocou programovatelného
ovladaca Skipline.

4. Pod striekacie pistole polozte prazdne vedro na
zachytenie vytekajucej kvapaliny zo striekacich
pistoli.

5. Cerpadla aktivujte nastavenim hydraulického ventilu

(ventilov) do polohy ON.

5

‘\/(/‘ \

Wi
v\g‘/lﬂ(u
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O

ti16920a

3A1758D

Ked bude vyplachovacia kvapalina vytekat z hadic

Prevadzka

6. Pistole vypnite pomocou programovatelného

ovladaca Skipline.

Zapnutie systému na reflexny material

Ventil systému na reflexny materiél oto&te do
polohy ON.

ti1654%b

2. Otacanim gombika regulatora nastavte pozadovany

tlak nadrze reflexného materialu.

 t1esnoy
Vyberte a zaistite uzemniujuci pas.

Systém je teraz pripraveny na striekanie. Pomocou
programovatelného ovladaca Skipline vyberte pistol
1 alebo 2.

Zacatie striekania

Z ponuky ovladacieho systému RoadLazer vyberte
vhodny postup. Precitajte si priru¢ku Ovladac Skipline.

23



Prevadzka

Vyplachnutie systému

Al

Vykonajte postup na vypustenie tlaku.

Systém vyplachnite kompatibilnym rozpustadlom.
Skontrolujte systém pod tlakom, €i sa nevyskytuju
netesnosti. Ak nejaké zistite, vypustite tlak a netesnosti
opravte. Systém znova natlakujte a skontrolujte, i sa
nevyskytuju netesnosti.

1. Systém RoadlLazer uzemnite pomocou
uzemnujucej svorky.

POZNAMKA: Uzemiiujlca svorka a uzemfiuijuci pas su
potrebné na bezpecnu prevadzku systému RoadLazer.
Uzemfujuca svorka je ur€ena na stacionarne pouzitie.

2. Hydraulicka ventily ¢erpadla dajte do polohy OFF.

ti15838a

3. 19-litrové vedro napliite vodou alebo kompatibilnym
rozpustadlom. Saciu hadicu na farbu dajte do
vedra.

4. Hadice spatného vedenia farby dajte do prazdneho
vedra.

5. Otvorte v3etky vypustacie ventily Cerpadla na farbu.

ti16552a
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6. Zapnitg programovatelny ovlada¢ Skipline.
POZNAMKA: Pokial je ovladac v polohe ON,
jednotka sa nespusti.

7. Nastartujte motor podla tohto postupu:
a. Syti¢ dajte do polohy do polohy ON.
b. Nastavte Skrtiacu klapku.
c. Otocte klug.

d. Po nastartovani motora nastavte syti¢ do
polohy OFF.

e. Skrtiacu klapku nastavte na poloviénu rychlost.

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU Ak
chcete obmedzit statické iskrenie a striekanie, vzdy
vyberte z pistole trysku a pri vyplachovani drzte kovovu
Cast pistole pevne na boku uzemneného kovového
vedra.

8. Cerpadla aktivujte nastavenim hydraulického ventilu
do polohy ON.

ti16920a

9. Ked zo striekacej pistole bude vytekat voda/
rozpustadlo, nastavte hydraulicky ventil do polohy
OFF.

10. Zatvorte vypustacie ventily.

ti16551a
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Prevadzka

11. Otvorte iba striekacie gulové lozZiska zodpovedajuce 15. Ked zo striekacej pistole bude vytekat

gerpadlam pouzivanych farieb. POZNAMKA: Na voda/rozpustadlo, nastavte hydraulicky ventil do
dvojfarebnej pistoli nikdy neotvarajte su¢asne obaja polohy OFF.

ventily. Mohlo by to mat’ za nasledok znecistenie

farby. 16. Pistole vypnite pomocou programovatefného

ovladacga Skipline.
12. Pod striekacie pistole poloZte prazdne vedro na . ] o
zachytenie kvapaliny vytekajucej zo striekacich 17. Vypnite motor a programovatelny ovladac Skipline.
iStoli.
P 18. Vypustacie ventily Cerpadla na farbu a gulové
13. Pistole zapnite pomocou programovatelného ventily striekacich piStoli nechajte otvorené.

ovladaca Skipline. . Yo
19. Vyberte a zaistite uzemnujuci pas.

14. Cerpadla aktivujte nastavenim hydraulickych
ventilov do polohy ON.

ti16920a

3A1758D 25



Prevadzka

Zabezpeéenie ramena plétole 5. Odistite dve svorky s ¢ervenou rukovatou a
posuvny tram zarovnajte na stred vozidla.
pred prepravou

POZNAMKA: Systém RoadLazer nikdy neprepravuijte,
ked su otvorené guloveé ventily striekacich pistoli, ked je
systém pod tlakom a beZi motor, pretoZe by to mohlo
spbsobit poSkodenie sucasti.

1. Odistite svorku ramena pistole s ervenou 1i16923a
rukovatou na posuvnom trame.

6. Zaistenim troch svoriek s ¢ervenymi rukovatami
zaistite posuvny tram a rameno pistole.

ti16422a

3. Zramu vytiahnite kolik tazného zariadenia ramena
pistole.

ti15954a

4. Kolik tazného zariadenia ramena pistole vloZte spat Systém RoadLazer v uloznej polohe

do ramu a zaistite ho uchytkou.

ti15837a
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Technické parametre

Technické parametre

Maximalny pracovny tlak

Farba

2900 psi (200 barov)

Hydraulika

1950 psi (134 barov)

Systém na reflexny material

75 psi (5 barov)

Maximalny prietok farby

4,5 galéna/min pri 2000 psi (138 barov)

Prevadzkovy tlak vzduchom ovladanej spuste

Minimalny

80 psi (5,5 barov)

Maximalny

200 psi (14 barov)

Hladiny hluku merané pri dvoch metroch (6,2 stopy)

za maximalnych prevadzkovych podmienok podla ISO-3744

Hladina akustického vykonu

111,7 dB(A)

Hladina akustického tlaku

91,7 dB(A)

Hmotnost

24G624 (1) Cerpadlo RoadPak

386 kg (850 Ib)

24G625 (2) ¢erpadlo RoadPak

431 kg (950 Ib)

24G629 (2) Cerpadlo ramena pistole

61 kg (134 Ib)

24G627 zasuvny montazny ram

77 kg (170 Ib)

24G626 montazny ram na tazné zariadenie

54 kg (120 Ib)

Motor

Kohler 18 HP®

Objem nadrze hydraulického oleja

15 litrov (4 galény)

Kompresorovy olej

olej bez Cistidiel 9502 SAE 30W

Hydraulicky olej

schvaleny spolo¢nostou Graco 169236 (19 1) 207428
(3,71)1SO 46

Objem reflexného materialu

204 kg (450 Ib)

Kohler je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Kohler Co.®

3A1758D
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Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco ruéi za vSetky zariadenia, ktoré vyraba a su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov, ze v ¢ase dodania pdvodnému
odberatelovi nemaju ziadne materialové ani vyrobné zavady. Spolo¢nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia, ktord sama
urci za vadnu, s vynimkou vSetkych Specialnych, rozSirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanastich
mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrZiava v sulade s pisomnymi
odporuc¢aniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebenie alebo akukolvek funkénu poruchu, poSkodenie alebo
opotrebovanie spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, havariou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou suciastok za také, ktoré nedodava spolo¢nost’ Graco. Spolo¢nost’ Graco
takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poSkodenia alebo opotrebovanie sposobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami,
prislu§enstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou,
prevadzkou a udrzbou konstrukcii, prislusenstva, zariadeni alebo materialov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, pre ktoré sa reklamuje zadvada, autorizovanému distributorovi produktov
znacky Graco na overenie tejto zavady. Po overeni reklamovanej zavady spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky vadné sucasti.
Zariadenie sa vrati koncovému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali Ziadne zavady materialu alebo
spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory mézZe zahffat ndklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM
INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zakaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to, ¢o
je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi stym, ze nebude mat k dispozicii ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych
alebo naslednych 5kéd z dévodu straty zisku, straty z neuskutoéneného predaja, zranenia osdb alebo posSkodenia majetku a vSetkych ostatnych
nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zarué¢nych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od
datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA PREDAJNOST A VHODNOST NA
KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST
PREDAVA ALE NEVYRABA. Na tieto poloZky predavané, avéak nevyrabané spoloénostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinace,
hadice atd.) poskytuje (ak vobec) zaruku ich vyrobca. Spolo¢nost Graco poskytne kupujicemu primerant pomoc pri reklamovani akychkolvek
poruseni tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v zZiadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, Specialne alebo nasledné Skody spdsobené tym, Ze dodala
zariadenia na zaklade tejto dohody, alebo vybavou, prevadzkou a pouzivanim akychkolvek produktov alebo ostatného tovaru predavaného na
tento ucel, &i uz z dévodu porusenia zmluvy, poruSenia zaruky, nedbanlivosti spolo¢nosti Graco, alebo inak.

Informacie o spolo¢nosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch Graco, navstivte stranku www.graco.com.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu Graco alebo zatelefonujte
najblizSiemu obchodnému zastupcovi.

VSetky pisomné a obrazové Udaje uvedené v tomto dokumente predstavuji najnovsie informacie o produktoch dostupné v ¢ase publikacie.
Spoloénost’ Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

Informacie o patente si pozrite na www.graco.com/patents.
Preklad povodnych pokynov. This manual contains Slovak. MM 3A1214

Hlavné sidlo spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea
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